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MOTIVERING

1. FRAGA SOM BEHANDLAS I FORSLAGET

Detta forslag géller den stdndpunkt som ska intas pa unionens véignar i den handelskommitté
som inrdttas genom artikel 15.1 i frihandelsavtalet mellan Europeiska unionen och dess
medlemsstater, 4 ena sidan, och Republiken Korea, & andra sidan, nir det giller dndring av
tillaggen 2-C-2 och 2-C-3 till bilaga 2-C till avtalet.

2. BAKGRUND TILL FORSLAGET

2.1. Frihandelsavtalet mellan EU och Republiken Korea

Frihandelsavtalet mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, & ena sidan, och
Republiken Korea, & andra sidan (nedan kallade parterna respektive avtalet), ar det forsta av
EU:s nya generationens handelsavtal och ockséd det forsta som ingatts med ett asiatiskt land.
Syftet med avtalet dr att frimja bilateral handel och ekonomisk tillvaxt 1 savdl EU som i
Sydkorea.

Avtalet ingicks av unionen den 1 oktober 2015' och har tillimpats sedan den 1 juli 20112,

2.2. Handelskommittén

Den handelskommitté som inrdttas genom artikel 15.1 1 avtalet fir i enlighet med artikel
15.5.2 i avtalet besluta att dndra tilliggen 2-C-2 och 2-C-3 till bilaga 2-C till avtalet.

2.3. Handelskommitténs planerade riattsakt

Enligt artikel 3 d i bilaga 2-C till avtalet ska parterna minst vart tredje &r efter avtalets
ikrafttradande se Over tilldggen 2-C-2 och 2-C-3 till bilaga 2-C i syfte att utoka godtagandet
av produkter 1 enlighet med led a 1 samma artikel, med hénsyn till eventuella &dndringar i
foreskrifterna pa det internationella planet eller 1 parterna. I artikel 3 d anges ocksé att det &r
handelskommittén som ska besluta om alla &ndringar 1 tilldggen 2-C-2 och 2-C-3.

3. DEN STANDPUNKT SOM SKA INTAS PA UNIONENS VAGNAR

Fordragen ger unionen exklusiv befogenhet inom den gemensamma handelspolitiken
omfattande bdde unionens autonoma handelspolitik och ingfendet av internationella
handelsavtal. Med tanke pa att den planerade akten leder till att avtalet fungerar vil och
genomfors effektivt, 4r antagandet av den planerade akten forenligt med malen for unionens
handelspolitik.

! Rédets beslut (EU) 2015/2169 av den 1 oktober 2015 om ingdende av frihandelsavtalet mellan
Europeiska unionen och dess medlemsstater, & ena sidan, och Republiken Korea, & andra sidan (EUT L
307,25.11.2015, s. 2).

Frihandelsavtal mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, & ena sidan, och Republiken Korea,
a andra sidan (EUT L 127, 14.5.2011, s. 6).
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4. RATTSLIG GRUND
4.1. Forfarandemassig rittslig grund
4.1.1.  Principer

Artikel 218.9 1 fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (nedan kallat EUF-fordraget)
innehéller bestimmelser om beslut som ska antas “om faststillande av vilka stdndpunkter som
pa unionens vagnar ska intas i ett organ som inrdttas genom ett avtal, om detta organ ska anta
akter med rittslig verkan, med undantag av sddana akter som kompletterar eller dndrar
avtalets institutionella ram”.

Begreppet “akter med rittslig verkan” omfattar akter som har rittslig verkan med stod av de
regler 1 internationell rétt som tillimpas pa organet i fraga.

4.1.2.  Tillampning i det aktuella fallet

Handelskommittén &r ett organ som inrdttats genom ett avtal, ndmligen frihandelsavtalet
mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, & ena sidan, och Republiken Korea, a
andra sidan.

Den akt som ska antas av handelskommittén utgdr en akt med rittslig verkan. Den planerade
akten kommer att bli bindande enligt internationell rétt i enlighet med artikel 15.5.2 1 avtalet.

Den planerade akten varken kompletterar eller dndrar avtalets institutionella ram.

Den forfarandeméssiga réttsliga grunden for det foreslagna beslutet dr darfor artikel 218.9 1
EUF-fordraget.

4.2. Materiell rittslig grund
4.2.1.  Principer

Den materiella rittsliga grunden for ett beslut enligt artikel 218.9 1 EUF-fordraget dr framst
beroende av syftet med och innehéllet i den planerade akt avseende vilken en stindpunkt intas
pa unionens vdgnar. Om den planerade akten har tva syften eller tvd bestandsdelar av vilka
det ena syftet eller den ena bestandsdelen kan identifieras som det eller den huvudsakliga,
medan det eller den andra endast dr av underordnad betydelse, méste det beslut som antas
enligt artikel 218.9 1 EUF-fordraget ha en enda materiell rittslig grund, ndmligen den som
krdavs med hénsyn till det huvudsakliga eller avgdrande syftet eller den huvudsakliga eller
avgorande bestandsdelen.

4.2.2.  Tillampning i det aktuella fallet

Den planerade akten har syften och bestdndsdelar inom ramen for den gemensamma
handelspolitiken. Dessa aspekter av den planerade akten dr oskiljaktigt forbundna med
varandra, utan att den ena ar underordnad i forhallande till den andra.

Den materiella rittsliga grunden for det foreslagna beslutet omfattar darfor foljande
bestimmelser: Artikel 207 1 EUF-fordraget.
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4.3. Slutsats

Den rittsliga grunden for det foreslagna beslutet bor vara artikel 207 jamford med artikel
218.9 i EUF-fordraget.

S. OFFENTLIGGORANDE AV DEN PLANERADE AKTEN

Eftersom handelskommitténs akt kommer att dndra tilldggen 2-C-2 och 2-C-3 till bilaga 2-C

till avtalet ar det lampligt att den offentliggdrs 1 Europeiska unionens officiella tidning efter
antagandet.
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EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, séarskilt artikel 207.3 och
artikel 207.4 forsta stycket jamforda med artikel 218.9,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och

av foljande skal:

(1)

2)

€)

(4)

Frihandelsavtalet mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, & ena sidan, och
Republiken Korea, a andra sidan (nedan kallade parterna respektive avtalet)
undertecknades den 6 oktober 2010 och ingicks av unionen genom radets beslut (EU)
2015/2169 av den 1 oktober 2015. Det har tillimpats frén och med den 1 juli 2011°.

Genom artikel 15.1 1 avtalet inrdttas en handelskommitté, som bland annat far
Overviga dndringar av avtalet eller dndra bestimmelser i1 avtalet i de fall som sérskilt
foreskrivs 1 avtalet. I artikel 15.5.2 1 avtalet anges att handelskommittén far besluta att
andra bilagorna, tilliggen, protokollen och anméirkningarna till avtalet genom ett
beslut som antas 1 enlighet med parternas respektive tillimpliga réttsliga krav och
forfaranden.

Enligt artikel 3 d i bilaga 2-C till avtalet ska parterna minst vart tredje ar efter avtalets
ikrafttrddande se Over tilldggen 2-C-2 och 2-C-3 till bilaga 2-C 1 syfte att utdka
godtagandet av produkter i enlighet med led a 1 samma artikel, med héinsyn till
eventuella dndringar 1 foreskrifterna pa det internationella planet eller i parterna. I
artikel 3 d anges ocksa att det 4r handelskommittén som ska besluta om alla dndringar
1 tilldggen 2-C-2 och 2-C-3.

Sedan avtalet borjade gilla 1 september 2010 har de tekniska foreskrifter som anges i
tilliggen 2-C-2 och 2-C-3 till bilaga 2-C till avtalet &ndrats, liksom en del av
produkttickningen. For att beakta denna utveckling har EU och Sydkorea dndrat sina
tekniska foreskrifter samtidigt som de uppratthdllit samma grad av marknadstilltrade
som faststélls 1 artikel 1.2 1 bilaga 2-C till avtalet.

Meddelande om provisorisk tillimpning av frihandelsavtalet mellan Europeiska unionen och dess
medlemsstater & ena sidan och Republiken Korea & andra sidan, EUT L 168, 28.6.2011, s. 1.
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(5)  Unionens stdndpunkt nér det géller dndring av tilldggen 2-C-2 och 2-C-3 till bilaga 2-
C till avtalet bor dérfor faststéllas.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Den stdndpunkt som ska intas pd unionens vignar i den handelskommitté som inréttas genom
artikel 15.1 1 frihandelsavtalet mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, 4 ena
sidan, och Republiken Korea, & andra sidan, ndr det géller andring av tilliggen 2-C-2 och 2-C-
3 till bilaga 2-C till avtalet ska baseras pa det utkast till beslut av handelskommittén som
atfoljer det hér beslutet.

Artikel 2
Detta beslut riktar sig till kommissionen.

Utféardat i Bryssel den

Pa rddets vignar
Ordférande
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